
Vvv¦cccccccvbbbbhcbbbbfcchcbbb xgcvbbbhch.ccbbb[vbhcvbbhcvbbhcbbhcb xf,cvv}ccvhchchcbbb xhccfcvh.ccbb}bvbö
= The Holy Gospel of  our Lord Je - sus Christ  ac-cord-ing to  Luke.    + Glo-ry to you, Lord Christ.

Vbbbhcbhch.c[cvvbbbhcbbhcvbhcvbbfcvvbb xhcgcgcvb xh.cbbb[v¦cccccccccccccvvb xhcbbbbf,c]vbö
 [Je-sus said] 49 “I came to bring fire to the earth, and how I wish it were already kin-dled! 50 

Vhcbhcbbbhvvbbbfcvbb xhccgccbgcvvbgcbgcbbb xgch.cvv[v¦ccccccccccccccccbhcbbö
  I have a bap-tism with which to  be bap-tized, and what stress I am under until it is com -

Vvb xhcf,c]cbbgcvbgcvvbbgccgcbbgcbgccgcvvgcvbgccvgcvbfcbbbgcvvbbGY.,cb]vbb¦cccccbbb[vvbbbhvvö
 plet-ed! 51 Do you think that  I have come to bring peace to  the earth?  No, I tell you, but 

Vvhcvhchcb xhcf,c]c¦cccccccccccccccccccccv[bbb¦cccccccbö
 rath-er di- vi-sion! 52 From now on five in one household will be divided, three against two 

Vvbbhcvbbbhchcvvhcbbbb xf,cvvb]cvvbhcvvbbhcbhchchcbbfcbb xhcbgcbbgcvbgcvbb xh.c[b¦ccccccc xhcbô
  and two a-gainst three; 53 they will be di-vid-ed: fa-ther a-gainst son and son against  fa -

Vvf,c]cb xhcbbbgcgcvbgccvbbb xgcvbbh.c[b¦ccccccccccb xhcf,vvb]cvb xhcbbbgcbgcgcbbgcvbgcbõ
 ther, moth-er  a-gainst daugh-ter  and daughter against moth-er,  moth-er- in-law a-gainst 

Vvgcvvbb xgcvvbbhchch.c[bbbb¦cccccccccccccb xhcvvbbfcvfcbbf,cvvb]cbö
 her daugh-ter-in-law   and daughter-in-law against moth - er - in - law.”

       Vvbb¦ccccccccccvbbb[ccbhcvvbbhcvhvvbbhcbbfcvvbb xhcgcgcgcvb xh.c[v¦cccccbbbö
       54 He also said to the crowds, “When you see a cloud ris-ing in the west, you immedi -
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Vvbhchch.c[v¦cccccccv[cbbhcbbhcbbhcb xhcf,cv]cb¦cccccccccccccvvvvbö
  ate-ly say,  ‘It is going to rain’;  and so  it hap-pens. 55 And when you see the south wind 

V¦ccccccvvbb[vv¦ccccccccccccb[cbbbhcbbbhcbbbb xhcbf,cv]cchcvb xhcfcvf,cv]bbbö
  blowing, you say, ‘There will be scorch-ing heat’;  and  it  hap-pens. 56 You hy-po-crites!  

Vb¦ccccccccccccccccccccccccbbbF xY,.c[vvbgcvbbgcvgcbbbgcvbbbgcvvgcbbbbbõ
  You know how to interpret the appearance of earth and sky,  but why do you not know 

Vvgcvbgvvbgcbgcvbbgcbbbgcvbbbb xGYcvbhvvvvh.bcvv]]vvbbb¦cccccvbbbhcb xf,c}ccvhcbhcbxhccfcch.c}
 how to in-ter-pret the pres-ent time?”  = The Gospel of the Lord.  + Praise to you, Lord Christ. 
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